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PASSENGER SAFE 
INFORMATION 


FOR YOUR SAFETY, PLEASE STUDY THIS CARD. THERE 
IS LITTLE LIKELIHOOD WE WILL ENCOUNTER A SITUA- 
TION REQUIRING EMERGENCY PREPARATIONS. HOW- 
EVER, IT IS A GOOD PRACTICE TO BE ACQUAINTED WITH 
THE SAFETY FEATURES WE HAVE PROVIDED FOR YOU 
ON THIS AIRCRAFT. 

Para su seguridad, favor estudiar esta tarjeta. La posibilidad de 
confrontar una emergeicia es minima, sin embargo es provechoso 
estar familiarizado con las medidas de seguridad que se proveen para 
usted en el avidn. 

Pour votre sécurité, veuillez étudier cette carte. Il est peu probable que 
les circonstances exigent de recourir aux mesures de sécurité, mais il est 
bon d’en prendre connaissance. 

Zu Ihrer Sicherheit lesen Sie bitte diese Karte. Es besteht wenig 
Méglichkeit, daB wir diese NotfallsmaBnahmen gebrauchen. Jedoch 
ist es zu empfehlen, daB Sie sich mit den SicherheitsmaBnahmen 
vertraut machen, die sich an Bord dieser Maschine befinden. 
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PLEASE DO NOT REMOVE THIS CARD FROM 

AIRCRAFT 

Por favor no se lleve esta tarjeta del avién. 

Veuillez laisser cette carte & bord de I’avion. 

Bitte, entfernen Sie diese Karte nicht vom Flugzeug. 
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